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L’Apocalypse de Valenciennes est ’une des plus anciennes qui
nous soient parvenues, hormis les premiers ‘Beatus de Liébana’
asturiens (fin du VIII®™® siecle). Elle a di étre rédigée au IX°™ sigcle,
peut-étre durant le second quart, en France du Nord-est ou en
Germanie rhénane. Le scribe dit s’appeler Otoltus, mais on n’a pas
d’autre précision, ni sur lui ni sur I’illustrateur ou le monastere
d’origine. C’est un ouvrage de style carolingien.

L’ouvrage (80 pages de 27x20 centimetre) est conservée par la
Bibliotheque de Valenciennes, qui le tient de 1’Abbaye de Saint-
Amand.

Le cycle d’illustrations, treés naives, est loin de couvrir ’ensemble
du texte original. Je me suis ainsi contenté¢ ici de légender les
illustrations en faisant référence, en italique, aux chapitres concernés.
Seuls sont en caracteres droits les citations de I’ Apocalypse.

Jean-Luc Monneret — Aout 2020

Dessin ajoute en fin d’ouvrage, par [’illustrateur d’origine ou,
postérieurement, par un lecteur ?

En couverture : Ap.1.1 - Moti, Jean, votre frere et compagnon dans
I'épreuve, le royaume et 1'endurance en Jésus, je me trouvais dans I'ile
de Patmos a cause de la parole de Dieu et du témoignage de Jésus.
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’

Le Temple de Jérusalem et son ‘Saint des Saints



Ap.1.4 - Le voici venant au cceur des nuées ; chacun le verra,
méme ceux qui l'ont transpercé. Toutes les tribus de la terre se
lamenteront sur lui. Oh oui ! Amen !
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Jean et ['ange



- Les sept candelabres et le Fils d’homme.

Ap.1.12...
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L’ange remet a Jean le message destiné aux sept églises d Asie...



Ap.2 & 3 — Messages aux Eglises d’Ephése, Smyrne et Pergame,
en haut ; Thyatire et Sardes, Philadelphie et Laodicée, en bas.




Ap.5.1... - L’Agneau parmi les quatre Vivants : Matthieu, Marc,
Jean et Luc.
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Ap.6.1... - L’Agneau ouvre les quatre premiers sceaux.
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Ap.7.1... - Je vis alors quatre anges debout aux quatre coins de la
terre, retenant les quatre vents afin qu'ils ne soufflassent ni sur la terre
ni sur la mer ni sur aucun arbre.
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Ap.7.4... - Je vis une foule innombrable, de toutes nations, races,
peuples et langues. Debout devant le trone et I'Agneau, vétus de robes
blanches ils criaient a pleine voix : « Salut a notre Dieu qui siege sur
le trone ! Salut a I'Agneau ! »
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Ap.8.6-9 — Les deux premieres trompettes.
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Ap.8.10-15 — Troisieme et quatrieme trompettes. L aigle dans le
ciel.
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‘ange libere les sauterelles.

Cinquieme trompette : L

Ap.9.1-6 —
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Ap.9.7-11 — Ces sauterelles sont comme des chevaux a queue de
serpent.
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Ap.10.2-7 — L’ange, un pied sur la terre, ['autre sur la mer,
présente le livre a Jean.
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Ap.11.4-6 - Je donnerai a mes deux témoins de prophétiser
pendant mille deux cent soixante jours, revétus de sacs. Ce sont les
deux oliviers et les deux chandeliers qui se tiennent devant le Maitre
de la terre.
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Les anges et le Livre.
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Ap.12.1-5 — La femme et le dragon.
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Ap.12.13... - La femme et le dragon crachant un fleuve d’eau.
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Ap.13.1-2 — La béte de la mer.
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Ap.13.11-16 — La béte de le terre.
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Ap.14.1 — L’agneau sur le Mont Sion.
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Ap.14.6-9 — Les anges proclament le jugement.
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Ap.14.14-18 — Moisson de la terre.
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- Les sept anges avec les coupes de la colere de Dieu.

Ap.15.7...
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Ap.17.3-7 — Babylone, la grande prostituée.
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Ap.19.9-10 — « Ecris | », est-il ordonné a Jean.
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Ap.19.11-16 - Apparut alors, dans le ciel ouvert, un cheval blanc
dont le cavalier s'appelle ‘Fidele et Véritable’. Il juge et guerroie avec
justice. Ses yeux ont l'ardeur de la flamme et sa téte est ceinte de
plusieurs diadémes.
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Ap.19.19-20 - Béte et faux prophete furent tous deux précipités
vivants dans 1'étang ardent de feu et de soufre.
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Ap.20.10 - Le Diable fut jete

et nuit, pour les siecles des siecles.

dans I'é¢tang de soufre embras¢ ou
se trouvent dé¢ja la béte et le faux prophete et leur supplice durera, jour
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Ap.21.10... - La Jérusalem nouvelle.
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Ap.22.9-12 - Je me jetai alors aux pieds de l'ange pour l'adorer
mais il me dit : « Garde-toi de faire cela ! Je ne suis qu'un serviteur au
méme titre que toi et que tes freéres qui gardent les paroles de ce livre.
C'est Dieu seul que tu dois adorer.
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